
ISTRUZIONI PER LA COMPILAZIONE DEL BOLLETTINO
Importo totale: riportare, trascrivendola in cifre e lettere, la somma delle caselle “Importo
tassa”, “Sanzioni” e “Interessi”.
C/C: riportare il numero di conto corrente postale relativo alla regione (o alla provincia auto-
noma) in cui risiede l’intestatario del veicolo, rilevabile nella tabella annessa al bollettino
stesso.
Intestato a: riportare la regione (o la provincia autonoma) in cui risiede l’intestatario del vei-
colo.
Cognome e Nome: riportare il cognome e nome dell’intestatario del veicolo.
Indirizzo e CAP: riportare l’indirizzo di residenza dell’intestatario del veicolo.
Targa: riportare il numero di targa del veicolo. Es. vecchio formato RM123456 nuovo formato
A0123XY. Per il pagamento cumulativo di più rimorchi (codice riduzione 12) indicare la targa del
rimorchio di maggior portata.
Categoria: barrare la casella interessata. La categoria del veicolo è indicata sulla carta di
circolazione.
Comune e provincia: riportare nelle apposite caselle il comune e la sigla della provincia di
residenza dell’intestatario del veicolo (Roma = RM).
Codice Fiscale/Partita IVA: riportare all’interno delle caselle il codice fiscale (16 caratteri) o
la partita IVA (11 caratteri) dell’intestatario del veicolo.
Importo tassa: rilevare l’importo sulle tabelle relative al tipo di veicolo ed alla regione di resi-
denza dell’intestatario, pubblicate nei manifesti informativi, applicando, se aventi diritto, la
percentuale di riduzione.
L’importo in euro dovuto va indicato con 2 decimali con arrotondamento per difetto se il terzo
decimale è inferiore a 5 e per eccesso se uguale o superiore a 5. Es. € 10,345 = € 10,35,
ovvero € 9,323 = € 9,32.

Sanzioni: In caso di pagamento effettuato in ritardo entro 30 gg dalla scadenza l’importo
della sanzione è pari al 3.75% dell’ammontare non pagato; per pagamento effettuato in ritar-
do di più di 30 gg, ma entro l’anno dalla scadenza, la sanzione è pari al 6% dell’ammonta-
re non pagato.
Per pagamento effettuato con ritardo superiore all’anno la sanzione è pari al 30% dell’impor-
to non pagato.
Interessi: riportare, solo in caso di pagamento oltre il termine, l’ammontare degli interessi,
calcolati sull’importo della tassa non versata nella misura dello 0,00959% corrispondente al
tasso legale del 3,5% per ogni giorno maturato dopo la scadenza.
Avvertenza: per poter usufruire delle sanzioni ridotte, di cui sopra, per pagamenti entro l’an-
no dalla scaden
za (ravvedimento operoso) occorre versare contestualmente tassa, sanzioni ed interessi.
Scadenza: riportare correttamente il mese (2 caratteri) e l’anno (4 caratteri) di scadenza del
bollo.
Mesi di validità: riportare il numero di mesi per cui si sta effettuando il pagamento.
Codice riduzione: riportare, se aventi diritto, il codice di riduzione come indicato nella tabel-
la sul retro del bollettino.

NAVODILA ZA IZPOLNITEV POLO˘NICE
Skupni znesek: napisati s œtevilkami in µrkami vsoto zneskov navedenih v okencih “Znesek
takse”, “Sankcije” e “Obresti”.
T/R: navesti œtevilko poœtnega tekoµega raµuna, ki se nanaœa na de¡elo (ali na avtonomno
pokrajino), v kateri prebiva naslovnik vozila, na podlagi navodil razpredelnice, ki je prilo¡ena
polo¡nici.
Naslovljeno na: navesti de¡elo (ali avtonomno pokrajino), v kateri prebiva naslovnik vozila.
Priimek in ime: Navesti priimek in ime naslovnika vozila.

Naslov in poœtna œtevilka: navesti poœtni naslov naslovnika vozila.
Evidenµna tablica: navesti evidenµno tablico vozila. Na primer: stara oblika RM123456; nova
oblika A0123XY. Pri kumulativnem plaµilu veµjega œtevila prikolic (koda za zni¡ano takso 12)
navesti evidenµno tablico prikolice z najveµjo nosilnostjo.
Kategorija: prekri¡ati za¡eljeno okence. Kategorija vozila je navedena na vozniœkem doku-
mentu vozila.
Obµina in pokrajina: vnesti v zadevna okenca ime obµine in siglo pokrajine v kateri prebi-
va naslovnik vozila (Rim = RM).
Davµna koda / Davµna œtevilka: vnesti v okenca davµno kodo (16 znakov) ali davµno œte-
vilko (11 znakov) naslovnika vozila.
Znesek takse: ugotoviti vsoto na razpredelnicah, ki se nanaœajo na tip vozila in na de¡elo,
v kateri prebiva naslovnik. Razpredelnice so objavljene na informativnih plakatih skupno z
navedbo odstotka zni¡anja, µe se ima za to pravico.
Znesek v evrih mora biti napisan v œtevilkah in v µrkah z dvema decimalkama zaokro¡enima
navzdol, µe je tretja decimalka ni¡ja od 5 ina navzgor, µe je viœja od 5. Primer: € 10,345 =
€ 10,35, ali € 9,323 = € 9,32.
Sankcije: µe se plaµa v zamudi v roku 30 dni po zapadlosti, znaœa kazen 3,75% neplaµane
vsote. V primeru, da zamuda presega 30 dni, a je plaµilo opravljeno tekom leta zapadlosti,
znaœa kazen 6% neplaµane vsote.
V primeru, da zamuda presega leto dni, znaœa kazen 30% neplaµane vsote.
Obresti: obresti je treba navesti samo v primeru plaµila po zapadlosti roka. Obresti so
izraµunane v viœini 0,00959% zneska neplaµane vsote, ki odgovarja uradni obrestni meri
3,5% za vsak dan po zapadlosti roka.
Opozorilo: v primeru plaµila v teku leta zapadlosti (spontano plaµilo po roku), se lahko kori-
sti zni¡ano kazen pod pogojem, da se istoµasno plaµa znesek za takso, kazen in obresti.
Zapadlost: navesti toµen mesec (2 znaka) in leto (4 znaki) zapadlosti takse.
Mesec veljave: navesti œtevilo mesecev, za katere se plaµuje taksa.
Koda za zni¡anje takse: v primeru izpolnjevanja predvidenih pogojev navesti kodo za
zni¡anje takse, ki je navedena na hrbtni strani polo¡nice.

A T T E N Z I O N E
il presente bollettino può essere utilizzato unicamente
per i versamenti relativi alle tasse automobilistiche
dovuti a partire dall’anno 2002.

P O Z O R
Ta polo¡nica se lahko uporablja samo za plaµila avto-
mobilskih taks od leta 2002 dalje.
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AUTOVEICOLI, MOTOVEICOLI, RIMORCHI
VOZILA, MOTORNA VOZILA, PRIKLJU¯KI

ELENCO DEI N° C/C DA RIPORTARE SUL MODULO
SEZNAM ŒT. T/R ZA VNOS NA OBRAZEC

REGIONI/PROV. AUTON. DI RESIDENZA NUM. C/C
DE˘ELE/AVTONOMNE POKRAJINE BIVANJA ŒT. T/R

ABRUZZO - ABRUCIJ 1677
BASILICATA - BAZILIKATA 8854
CALABRIA - KALABRIJA 7898
CAMPANIA - KAMPANIJA 7807
E. ROMAGNA - EMILIJA ROM. 970400
F.V. GIULIA - Agenzia delle Entrate - Centro Operativo di Pescara - F.J.K. - Urad za prihodke - Operativni Center iz Pescare 4341
LAZIO - LACIJ 825000
LIGURIA - LIGURIJA 7179
LOMBARDIA - LOMBARDIJA 2238
MARCHE - MARKE 9605
MOLISE - MOLIZE 3863
PIEMONTE - PIEMONT 4101
PUGLIA - APULIJA 3707
SARDEGNA - Agenzia delle Entrate - Centro Operativo di Pescara - SARDINIJA - Urad za prihodke - Operativni Center iz Pescare 1099
SICILIA - SICILIJA 784900
TOSCANA - TOSKANA 7500
UMBRIA - UMBRIJA 7062
VAL D’AOSTA - Agenzia delle Entrate - Centro Operativo di Pescara - DOLINA AOSTE - Urad za prihodke - Operativni Center iz Pescare 9118
VENETO 5306
Provincia autonoma BOLZANO - Avtonomna Pokrajina BOCEN 3392

Provincia autonoma TRENTO - Avtonomna Pokrajina TRIDENT 3384

SCADENZA
ZAPADLOST

MESE - MESEC
MESI DI VALIDITÀ
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AVVERTENZE

“Il bollettino deve essere compilato in ogni sua parte
(con inchiostro nero o blu) e non deve recare abra-
sioni, correzioni o cancellature.
La causale è obbligatoria per i versamenti a favore
delle Pubbliche Amministrazioni.
Le informazioni richieste vanno riportate in modo
identico in ciascuna delle parti di cui si compone il
bollettino.”

OPOZORILO

“Polo¡nica mora biti izpolnjena v vseh svojih delih (s
µrnim ali modrim µrnilom) in ne sme biti praskana,
popravljena ali brisana.
Pri pologih v korist javnih uprav je obvezna navedba
namembnosti plaµila.
Zahtevane informacije morajo biti navedene na enak
naµin na vseh delih polo¡nice.”

CODICI RIDUZIONE DA RIPORTARE SUL MODULO
KODE ZA ZNI˘ANO TAKSO, KI SE JIH NAVEDE NA POLO˘NICI

TIPO DI RIDUZIONE - VRSTA ZNI˘ANJA COD. - KODA
Autovetture servizio pubblico da piazza
Vozila za javno slu¡bo 01

Autoveicoli GPL esclusivo
Vozila na izkljuµno utekoµinjeni plin propan 02

Autoveicoli metano esclusivo
Vozila na izkljuµno zemeljski plin 03

Autoveicoli motore elettrico
Elektriµna vozila 04

Autoveicoli di peso complessivo inf. a 12 t
per trasporto latte, carni macellate, immondizie, generi
monopolio, carri botte vuotatura pozzi neri 05Vozila la¡ja od 12 ton (skupna te¡a)
za prevoz mleka, mesa, smeti, dobrin v monopolu,
cistern za odva¡anje odplak
Autovetture noleggio da rimessa
Avtomobili za oddajo v najem s œoferjem 06

Autovetture scuola guida
Avtomobili za avtoœolo 07

Autobus noleggio da rimessa
Avtobusi za oddajo v najem s œoferjem 08

Autobus servizio pubblico di linea
Avtobusi za javne prevoze 09

Autoveicoli trasp. cose peso compl. non inf. 12 t
con sospensione pneumatica o equivalente 10
Vozila za prevoz stvari te¡ja od 12 ton (skupna te¡a)
s pnevmatiµnimi ali enakovrednimi obesi
Autoveicoli per uso promiscuo di portata netta
non inferiore a sei quintali con motore diesel
non ecologico di proprietà di imprese 11Vozila za veµnamensko uporabo s µisto nosilnostjo
viœjo od 600 kg z neekoloœkim dizelskim motorjem,
ki so last podjetij
Pagamento cumulativo per rimorchi 12Kumulativno plaµilo za prikolice


